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SAFETY

*By ignoring the safety instructions themanufacturer cannot be held responsible
forthe damage.

«If the supply cord is damaged, it must bereplaced by the manufacturer, its ser-
viceagent or similarly qualified persons in orderto avoid a hazard.

*Never move the appliance by pulling thecord and make sure the cord cannotbe-
come entangled.

*The appliance must be placed on a stable,level surface.

*The user must not leave the applianceunattended while it is connected to
thesupply.

+*This appliance is only to be used forhousehold purposes and only for thepurpo-
se it is made for.

*This appliance shall not be used by children.This appliance can be used by
persons withreduced physical, sensory or mentalcapabilities or lack of experience
andknowledge if they have been givensupervision or instruction concerning use
ofthe appliance in a safe way and understandthe hazards involved. Children shall
not play

with the appliance. Keep the appliance andits cord out of reach of children. Cle-
aningand user maintenance shall not be made bychildren.

*To protect yourself against an electric shock,do not immerse the cord, plug or
appliancein the water or any other liquid.

*This appliance is not intended to beoperated by means of an external timer
orseparate remote-control system.

*Only use the appliance with the appropriateconnector.

*The connector must be removed before theappliance will be cleaned, please
make surethe inlet is completely dry before the unit willbe used again.

+*This appliance is intended to be used inhousehold and similar applications such
as:

+Staff kitchen areas in shops, offices andother working environments.

By clients in hotels, motels and otherresidential type environments.

*Bed and breakfast type environments.

*Farm houses.

+Cooking appliances should be positioned ina stable situation with the handles
(if any)positioned to avoid spillage of the hot liquids. Waste electrical products
should not be disposed of withhousehold waste. Please recycle where facilities
exist. Check withyour local Authority or local store for recycling advice. This
product complies with conformity requirements ofthe applicable European
regulations or directives. The Green Dot is the registered trademark of Der
GriinePunkt - Duales System Deutschland GmbH and is protected as atrademark
worldwide. The logo may only be used by customers ofDSD GmbH holding a valid
trademark usage contract or by engagedwaste management companies within
the Federal Republic ofGermany. This also applies to reproduction of the logo

by third partiesin a dictionary, an encyclopaedia or an electronic database con-
taininga reference manual. This symbol is used for marking materials intended
tocome into contact with food in the European Union as defined inregulation (EC)
No 1935/2004. The product and packaging materials are recyclable,subject to ex-
tended manufacturer responsibility. Dispose itseparately, following the illustrated
packaging symbols, for betterwaste treatment. The Triman logo is valid in France
only. Separate collection / Check your local municipal guidelines.

PARTS DESCRIPTION

1.Thermostat plug

2.Lid

3.Pan

BEFORE THE FIRST USE

*Take the appliance and accessories out the box. Remove thestickers, protective
foil or plastic from the device.

*We advise to place a heat resistant coating between your tableand the appliance
(this way you don't get burn marks on yourtable or table cloth).

*Before using your appliance for the first time, wipe off allremovable parts with a
damp cloth. Never use abrasive products.

« Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the

local voltage before connecting the device. Voltage 220V-240V
50/60Hz)

« Place the supplied thermostat in the connection of the
thermostat.

* When the device is turned on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance
is only temporary and will disappear soon.

USE

+ Pre-heat your appliance on the highest level for 2 minutes before
using it.

* The heating plate should be rubbed in with some food oil.

* Use the temperature knob on the thermostat to choose the
desired temperature.

* The thermostat regulates a constant temperature. During cooking
the indicator light will go on and off, this is normal, the
temperature is constantly adjusting. Never use sharp objects on
the grill plate, this will damage the anti-stick coating.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance
to cool down.

» Never pour cold water on a hot plate, this could damage the
device and can cause splashing hot water.

* Wipe the inside and the edges of the appliance with a paper
towel or a soft cloth.

+ Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and
abrasive cleaners, scouring pad or steel wool, which damages

the appliance.

» Never immerse the electrical appliance in water or any other
liquid. The appliance is not dishwasher proof.

ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at

the end of its durability, but must be offered at a central point for the

recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol
on the appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue. The materials used in this appliance
can be recycled. By recycling of used domestic appliances you
contribute an important push to the protection of our environment.
Ask your local authorities for information regarding the point of
recollection.

VEILIGHEID

+Als u de veiligheidsinstructies negeert, kande fabrikant niet verantwoordelijk
wordengehouden voor de mogelijke schade.

+Als het netsnoer beschadigd is, moet hetworden vervangen door de fabrikant,
deonderhoudsmonteur van de fabrikant of doorpersonen met een soortgelijke
kwalificatieom gevaar te voorkomen.

*Verplaats het apparaat nooit door aan hetsnoer te trekken en zorg dat het
snoer niet inde war kan raken.

*Het apparaat moet op een stabiele, vlakkeondergrond worden geplaatst.

*De gebruiker mag het apparaat nietonbeheerd achterlaten terwijl het op
devoeding is aangesloten.

+Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijkgebruik en voor het doel waar het
voorbestemd is.

+Dit apparaat mag niet worden gebruikt doorkinderen. Dit apparaat kan worden
gebruiktdoor personen met verminderde geestelijke,zintuiglijke of mentale
vermogens of gebrekaan ervaring of kennis, mits zij ondertoezicht staan of
instructies krijgen over hoehet apparaat op een veilige manier kan

worden gebruikt alsook de gevaren begrijpendie met het gebruik samenhangen.
Kinderenmogen niet met het apparaat spelen. Houdhet apparaat en het net-
snoer buiten bereikvan kinderen. Reiniging en onderhoudmogen niet worden
uitgevoerd doorkinderen.

*Dompel het snoer, de stekker of hetapparaat niet onder in water of andere-
vloeistoffen om elektrische schokken tevoorkomen.

+Dit apparaat is niet bedoeld om bediend teworden met behulp van een externe
timer ofeen afzonderlijk afstandbedieningssysteem.

*Gebruik het apparaat uitsluitend met eengeschikte connector.

+De connector dient te worden verwijderdalvorens het apparaat te reinigen.
Wees erzeker van dat de inlaat volledig droog isalvorens het apparaat weer in
gebruik tenemen.

+Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk ensoortgelijk gebruik, zoals:
+Personeelskeukens in winkels, kantoren enandere werkomgevingen.

*Door gasten in hotels, motels en andereresidentiéle omgevingen. ¢
Bed&Breakfast-type omgevingen.

*Boerderijen.

*Kooktoestellen moeten worden geplaatst opeen stabiele ondergrond met de
handgrepen(indien aanwezig) zodanig geplaatst datmorsen van hete vloeistof-
fen wordtvoorkomen. Afgedankte elektrische producten mogen niet samenmet
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclenbij de daartoe
aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uwgemeente of plaatselijke
winkel voor advies over recycling. Dit product voldoet aan de conformiteitseisen
van detoepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen. The Green Dot is het
geregistreerde handelsmerk van DerGriine Punkt - Duales System Deutschland
GmbH en is eenwereldwijd beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend
wordengebruikt door klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van eengeldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezenafvalverwerkingsbedrijven
binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit

geldt ook voor de reproductie van het logo door derden in eenwoordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank meteen naslagwerk. Dit
symbool wordt gebruikt voor het markeren vanmaterialen die bestemd zijn om
in aanraking te komen met voedsel inde Europese Unie, zoals gedefinieerd in
verordening (EC) nr.1935/2004. Het product en de verpakkingsmaterialen zijn
recyclebaar,binnen de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de-
fabrikant. Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerdeverpakkingssym-
bolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo is alleen in Frankrijk
geldig. Gescheiden inzameling / Controleer uw gemeentelijkerichtlijnen.
ONDERDELENBESCHRIJVING

1.Thermostaatstekker

2.Deksel

3.Pan

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

+ Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de
stickers, de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

+ Het wordt aanbevolen om een hittebestendige laag tussen de




tafel en het apparaat te leggen (zo voorkomt u brandplekken op

de tafel of in het tafelkleed).

+ Veeg voor het eerste gebruik van het apparaat alle afneembare
onderdelen af met een vochtige doek. Gebruik nooit schurende
producten.

« Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Opmerking:
controleer of het voltage op het apparaat overeenkomt met de
plaatselijke netspanning voordat u het apparaat

aansluit. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

« Plaats de bijgeleverde thermostaat in de aansluiting van de
thermostaat.

* Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt ingeschakeld,

zal het een lichte geur afgeven. Dit is normaal. Zorg voor

voldoende ventilatie. Deze geur is slechts tijdelijk en zal spoedig
verdwijnen.

GEBRUIK

« Zorg ervoor dat het apparaat ongeveer 2 minuten wordt
voorverwarmd.

* Smeer de bakplaat in met een beetje olie.

* Met de bedieningsknop van de thermostaat kan de gewenste
temperatuur ingesteld worden.

+ De thermostaat regelt een constante temperatuur. Tijdens het
koken gaat het indicatielampje aan en uit, dit is normaal, de
temperatuur wordt constant aangepast. Gebruik nooit scherpe
voorwerpen op de grillplaat, dit zal de anti-aanbaklaag

beschadigen.

REINIGING EN ONDERHOUD

+ Haal voor het schoonmaken de stekker uit het stopcontact en
wacht tot het apparaat afgekoeld is.

« Giet nooit koud water op een hete plaat; dit kan het apparaat
beschadigen en opspattend heet water veroorzaken.

« Reinig de binnenkant en de randen van het apparaat met een

stuk keukenpapier of een zachte doek.

+ Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit
agressieve en schurende schoonmaakmiddelen, schuursponsjes

of staalwol, die het apparaat beschadigen.

» Dompel het elektrische apparaat nooit onder in water of andere
vloeistoffen. Het apparaat is niet vaatwasserbestendig.

MILIEU

Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische
apparaten worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u eenbelangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bijuw lokale overheid
naar het inzamelpunt.

SECURITE

«Si vous ignorez les consignes de sécurité, lefabricant ne peut étre tenu pour
responsabledes dommages.

+Si le cordon d'alimentation est endommagé,il doit étre remplacé par le fabri-
cant, sonréparateur ou des personnes qualifiées afind'éviter tout risque.

*Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur lecordon et veillez a ce que celui-ci
nes’enroule pas.

+L'appareil doit étre posé sur une surfacestable et nivelée.

«L'utilisateur ne doit pas laisser 'appareilsans surveillance tant qu'il est bran-
ché surl'alimentation électrique.

«Cet appareil est uniquement destiné a desutilisations domestiques et seule-
ment dansle but pour lequel il est fabriqué.

«Cet appareil ne doit pas étre utilisé par lesenfants. Cet appareil ne doit pas
étre utilisépar des personnes dont les capacitésphysiques, sensorielles ou
mentales sontréduites ou manquant d'expérience et deconnaissance, sauf

si elles sont surveilléesou si elles ont recu des instructions pourutiliser cet
appareil en toute sécurité en étant

conscientes des dangers liés. Les enfants nedoivent pas jouer avec l'appareil.
Maintenezl'appareil et son cordon d'alimentation horsde portée des enfants.
Le nettoyage et lamaintenance utilisateur ne doivent pas étreconfiés a des
enfants.

*Afin de vous éviter un choc électrique,nimmergez pas le cordon, la prise
oul'appareil dans de I'eau ou autre liquide.

«Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisépar l'intermédiaire d'un minu-
teur externe oud'un systéme de commande a distanceséparé.

«Utilisez I'appareil uniquement avec leconnecteur approprié.

+L'adaptateur doit étre retiré avant denettoyer I'appareil, veillez a ceque l'orifi-
ced'entrée soit totalement sec avant deréutiliser 'appareil.

+Cet appareil est destiné a une utilisationdomestique et aux applications
similaires,notamment :

+Coin cuisine des commerces, bureaux etautres environnements de travail.
*Hotels, motels et autres environnements detype résidentiel.
*Environnements de type chambre d'hotes.

*Fermes.

+Les appareils de cuisson devraient adopterun positionnement stable, les
poignées (lecas échéant) étant disposées de sorte aéviter les risques de
déversement deliquides chauds. Les produits électriques usagés ne doivent
pas étrejetés avec les ordures ménageéres. Veuillez recycler la ou lesinstalla-
tions sont disponibles. Vérifiez aupres des autorités locales oudu magasin le
plus proche pour obtenir des conseils sur le recyclage. Ce produit est confor-
me aux exigences de conformitédes réglements ou directives européens en
vigueur. Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt- Duales
System Deutschland GmbH et est une marque déposéedans le monde entier.
Le logo ne peut étre utilisé que par des clientsde DSD GmbH titulaires d'une
licence valide d'utilisation de lamarque ou par des entreprises engagées dans
la gestion desdéchets en République Fédérale Allemande. Cela s'applique
également a la reproduction du logo par des tiers dans undictionnaire, une

encyclopédie ou une base de données électroniquecontenant un manuel de
référence. Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériauxdestinés a
entrer en contact avec les aliments dans 'UnionEuropéenne, tel que défini
dans le réglement (CE) n° 1935/2004. Le produit et les matériaux d’'emballage
sont recyclables,sous réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par
souci debon traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, ens-
uivant les symboles d’'emballage illustrés. Le logo Triman n’estvalable qu'en
France. Collecte séparée / Vérifiez les directives de votremunicipalité locale.
DESCRIPTION DES PIECES

1.Prise du Thermostat

2.Couvercle

3.Poéle

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

*Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez lesautocollants, le
film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Nous vous conseillons de placer un revétement résistant a la

chaleur entre votre table et I'appareil (de cette fagon vous n'aurez

pas de traces de brQlures sur votre table ou votre nappe).

+ Avant la premiére utilisation de votre appareil, essuyez toutes les

piéces amovibles avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de

produits abrasifs.

+ Mettez le cable d'alimentation dans la prise. (Remarque :

Assurez-vous que la tension indiquée sur I'appareil correspond a

la tension locale avant de brancher l'appareil. Voltage : 220 V-240

V 50-60 Hz)

* Insérez le thermostat fourni dans le branchement du thermostat.

+ Ala premiére mise en marche de l'appareil, une légére odeur est
perceptible. C'est normal : assurez une ventilation adéquate.

Cette odeur est seulement temporaire et disparait rapidement.
UTILISATION

+ Préchauffer votre appareil au réglage le plus élevé pendant 2

minutes avant de l'utiliser.

+ De I'huile de cuisson devrait étre appliquée sur la plaque de

cuisson.

+ La température désirée peut étre réglée avec le bouton du

thermostat

* Le thermostat régule une température constante. Pendant la

cuisson, le témoin lumineux s'allume et s'éteint, c’'est normal, la
température s'ajuste en permanence. N'utilisez jamais d'objets

pointus sur la plaque du gril, cela endommagerait le revétement
antiadhésif.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

+ Avant le nettoyage, débranchez I'appareil et attendez qu'il

refroidisse.

+ Ne versez jamais de I'eau froide sur la plaque chaude, ceci peut
endommager l'appareil et causer des éclaboussures d'eau

chaude.

« Essuyez I'intérieur et les bords de I'appareil avec une serviette en

papier ou un chiffon doux.

+ Nettoyez 'appareil a l'aide d'un chiffon humide. N'utilisez jamais

de nettoyant abrasif ni de tampon a récurer ou de laine d'acier, ce

qui pourrait endommager l'appareil.

» N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ou dans tout autre

liquide. L'appareil n'est pas prévu pour un lavage au lavevaisselle.
ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers

a la fin de sa durée de vie, il doit &étre remis a un centre de recyclage

pour les appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur

I'appareil, le manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention

sur un point important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont
recyclables. En recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere
significative a la protection de notre environnement. Renseignez-vous
aupres des autorités locales pour connaitre les centres de collecte

des déchets.

SICHERHEIT

*Beim Ignorieren der Sicherheitshinweisekann der Hersteller nicht fiir Scha-
den haftbargemacht werden.

+Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vomHersteller, dem Kundendienst
oder dhnlichqualifizierten Personen ersetzt werden, umGefahren zu vermei-
den.

*Bewegen Sie das Gerat niemals durchZiehen am Kabel, und stellen Sie
sicher,dass sich das Kabel nicht verwickeln kann.

*Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilenFlache platziert werden.

*Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein,wenn es eingesteckt ist.

+Dieses Gerat darf nur fir denHaushaltsgebrauch und nur fur den Zweckbe-
nutzt werden, fiir den es hergestelltwurde.

Dieses Gerat darf nicht von Kindernverwendet werden. Dieses Gerat darf
vonPersonen mit eingeschrankten kérperlichen,sensorischen oder geistigen
Fahigkeitenoder einem Mangel an Erfahrung undKenntnissen verwendet
werden, sofern diesePersonen beaufsichtigt oder Gber densicheren Gebrauch
des Gerats unterrichtet

wurden und die damit verbundenenGefahren verstanden haben. Kinder dur-
fenmit dem Gerat nicht spielen. Halten Sie dasGerat und sein Anschlusskabel
auBerhalbder Reichweite von Kindern. Reinigungs-und Wartungsarbeiten
durfen nicht vonKindern ausgefuhrt werden.

*Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oderdas Gerat nicht in Wasser oder
andereFlUssigkeiten, um einen elektrischen Schlagzu vermeiden.

*Das Gerat darf nicht mit einem externenTimer oder separatenFernbedien-
ungssystem betrieben werden.

*Verwenden Sie das Gerat nur mit demmitgelieferten Kabel.

*Vor der Reinigung des Gerats muss derNetzstecker gezogen werden. Bitte
stellenSie sicher, dass alles vor derWiederverwendung komplett trocken ist.
Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushaltund ahnlichen Anwendungen
verwendet zuwerden, wie beispielsweise:

+In Kiichen fir Mitarbeiter in Laden, Birosund anderen gewerblichen Berei-



chen.

*Von Kunden in Hotels, Motels und anderenWohneinrichtungen.

*In Fruhstlckspensionen.

*In Gutshausern.

*Das Gerat muss auf einer stabilen Flache sopositioniert werden, dass ein
Verschittenvon heiBen Flissigkeiten vermieden wird. Elektro-Altgerate
sollten nicht mit dem Hausmullentsorgt werden. Bitte recyceln Sie diese
nur in den daflirvorgesehenen Einrichtungen. Erkundigen Sie sich bei Ihrer
ortlichenBehdrde oder Ihrem 6rtlichen Handler nach Recyclingméglichkeiten.
Dieses Produkt erfullt die Konformitdtsanforderungender geltenden europai-
schen Verordnungen oder Richtlinien. Der Griine Punkt ist das eingetragene
Markenzeichen der,Der Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH"
und istweltweit als Marke geschutzt. Das Logo darf nur von Kunden derDSD
GmbH, welche Uber einen glltigen Markennutzungsvertragverfligen, oder
von beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalbder Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch flirdie Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einerEnzyklopddie oder einer elektroni-
schen Datenbank, welche einNachschlagewerk enthalt. Dieses Symbol wird
zur Kennzeichnung von Materialienverwendet, die dazu bestimmt sind, in der
Europdischen Union mitLebensmitteln in Berlhrung zu kommen, wie in der
Verordnung (EU)Nr. 1935/2004 definiert. Das Produkt und die Verpackungs-
materialien sindrecycelbar und unterliegen der erweiterten Herstellerverant-
wortung.Entsorgen Sie es separat und folgen Sie den auf der Verpackungab-
gebildeten Symbolen fir eine bessere Abfallbehandlung. DasTriman-Logo
ist nur in Frankreich gultig. Getrennte Sammlung/ Priifen Sie die lokalen
Richtlinien inlhrer Gemeinde.

TEILEBESCHREIBUNG

1.Thermostatstecker

2.Deckel

3.Pfanne

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

*Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus derVerpackung. Entfernen Sie
samtliche Aufkleber, Schutzfolien undTransportsicherungen vom Geraét.

* Um Brandflecken auf Arbeits- und Tischplatten zu vermeiden,

wird empfohlen das Gerdt immer auf einer hitzeresistenten

Unterlage zu betreiben.

» Wischen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats alle

abnehmbaren Teile mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie

niemals Scheuermittel.

+ Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die

Steckdose. (Hinweis: Stellen Sie vor dem AnschlieBen des

Geraéts sicher, dass die auf dem Gerat angegebene

Netzspannung mit der &rtlichen Spannung

Ubereinstimmt. Spannung 220V-240 V 50/60 Hz

« Setzen Sie das Thermostat in den Thermostat-Anschluss ein.

+ Beim ersten Aufheizvorgang des Gerates kann es zu einer

leichten Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie flr
ausreichende Raumbeliftung. Der Geruch halt nur kurze Zeit an

und verschwindet bald.

GEBRAUCH

* Heizen Sie das Gerat vor der Verwendung 2 Minuten vor.

« Die Heizplatte muss mit Speisedl eingerieben werden.

» Mit dem Drehknopf des Thermostats kann die gewlnschte

Temperatur eingestellt werden.

» Der Thermostat sorgt fur eine konstante Temperatur. Wahrend

des Garens geht die Kontrollleuchte an und aus: Dies ist normal,

da die Temperatur sich standig anpasst. Benutzen Sie niemals

scharfe oder spitze Gegenstande auf der Grillplatte, da dies die
Antihaftbeschichtung beschadigt.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie,

bis das Gerat abgekuhlt ist.

+ Giel3en Sie niemals kaltes Wasser auf die heil3e Platte, da dies

das Gerat beschadigen und heil3es Wasser verspritzt werden

kann.

+ Das Innere und die Rander des Gerats mit einem Papiertuch oder

einem weichen Tuch abwischen.

+ Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie

niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder

Stahlwolle. Dies wirde das Gerat beschadigen.

* Tauchen Sie das elektrische Gerat niemals in Wasser oder

andere Flussigkeiten. Das Gerat ist nicht spilmaschinenfest.

UMWELT

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im

Hausmull entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur

das Recyceln von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten
abgegeben werden. Das Symbol auf dem Geraét, in der
Bedienungsanleitung und auf der Verpackung macht Sie auf dieses
wichtige Thema aufmerksam. Die in diesem Gerdat verwendeten

Materialien kdnnen recycelt werden. Durch das Recyceln gebrauchter
Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum

Umweltschutz. Fragen Sie lhre ortliche Behorde nach Informationen

Uber eine Sammelstelle.

SEGURIDAD

+Siignora las instrucciones de seguridad,eximird al fabricante de toda res-
ponsabilidadpor posibles dafios.

+Si el cable de alimentacién esta dafiado,corresponde al fabricante, al repre-
sentante oa una persona de cualificacién similar sureemplazo para evitar
peligros.

*Nunca mueva el aparato tirando del cable yasegurese de que no se pueda
enredar conel cable.

+El aparato debe colocarse sobre unasuperficie estable y nivelada.

+El usuario no debe dejar el aparato sinsupervisién mientras esté conectado
a la redeléctrica.

+Este aparato se debe utilizar Gnicamentepara el uso doméstico y sélo para

lasfunciones para las que se ha disefiado.

+Este aparato no debe ser utilizado por nifios.Este aparato puede ser usado
por personascon capacidades fisicas, sensoriales omentales reducidas, o falta
de experiencia yconocimientos, si reciben supervisién oinstrucciones sobre
el uso del aparato deforma segura y comprenden los riesgos queimplica. Los
nifios no pueden jugar con el

aparato. Mantenga el aparato y el cablefuera del alcance de los nifios. Los
nifios nopodran realizar la limpieza ni elmantenimiento reservado al usuario.
*Para protegerse contra una descargaeléctrica, no sumerja el cable, el enchu-
fe niel aparato en el agua o cualquier otroliquido.

+Este aparato no estd disefiado parafuncionar con un temporizador externo
osistema de control remoto independiente.

+Use exclusivamente el conector adecuado.

+El conector debe extraerse antes de limpiarel aparato, aseglrese de que la
toma estétotalmente seca antes de volver a usar launidad.

+Este aparato se ha disefiado para el uso enel hogar y en aplicaciones simila-
res, talescomo:

*Zonas de cocina para el personal en tiendas,oficinas y otros entornos de
trabajo.

+Clientes en hoteles, moteles y otrosentornos de tipo residencial.

*Entornos de tipo casa de huéspedes.

*Granjas.

+Los aparatos de coccién deben colocarseen una posicién estable con las
asas (si lastiene) colocadas para evitar el derrame deliquidos calientes. Los
productos eléctricos viejos no deben eliminarse conla basura doméstica.
Reciclelos en instalaciones al efecto. Sinecesita ayuda en temas de reci-
claje, consulte a las autoridades ocomercios locales. El producto cumple

los requisitos de conformidad delas regulaciones o directivas europeas
aplicables. The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt- Duales
System Deutschland GmbH y esta protegida como marcacomercial en todo
el mundo. El logotipo solo puede usarse porclientes de DSD GmbH con un
contrato valido para uso de la marcacomercial, o por empresas participantes
de gestién de residuos en laRepublica Federal de Alemania. Esto también se
aplica para lareproduccién del logo por terceros en un diccionario, enciclo-
pedia obase electrénica de datos que incluya un manual de referencia. Este
simbolo se usa para marcar materiales que estaranen contacto con alimentos
en la Unién Europea, como se define en elreglamento (CE) n.° 1935/2004. El
producto y los materiales de embalaje son reciclables yestan sujetos a una
garantia extendida del fabricante. Eliminelos porseparado y respetando los
simbolos mostrados en el embalaje, parafacilitar la gestién de residuos. El
logo de Triman solo es valido enFrancia. Coleccién individual / Revise sus
directrices municipaleslocales.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

1.Enchufe termostato

2.Tapa

3.Sartén

ANTES DEL PRIMER USO

*Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite losadhesivos, la [dmina
protectora o el plastico del dispositivo.

Le aconsejamos que coloque un tapete resistente al calor entrela mesay el
aparato (de esta manera no se hardn marcas dequemado en la mesa ni en el
mantel).

+ Antes de utilizar el aparato por primera vez, pase un pafio

hdmedo por todas las piezas desmontables. Nunca utilice

productos abrasivos.

» Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. (Nota:

Aseglrese de que el voltaje indicado en el

dispositivo coincide con el voltaje local antes de conectar el

dispositivo. Voltaje 220V-240V 50/60Hz)

+ Coloque el termostato suministrado en la conexién para el

termostato.

+ Cuando encienda el aparato por primera vez, este producird un

ligero olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en

unos minutos. Aseglrese de que la habitacién esta bien

ventilada.

uso

* Realice un calentamiento previo del aparato al nivel maximo

durante 2 minutos antes de utilizarlo.

+ Deberd frotar la placa de calor con aceite comestible.

+ Con el mando del termostato, se puede ajustar la temperatura

deseada.

« El termostato regula una temperatura constante. Durante la

coccioén, la luz indicadora se encenderd y apagara, esto es

normal, la temperatura se ajusta constantemente. Nunca uses

objetos afilados en la placa de la parrilla, esto dafiara el

revestimiento antiadherente.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

* Antes de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el

aparato se enfrie.

+ No vierta nunca agua sobre la plancha, se podria dafiar el

aparato y provocar salpicaduras de agua caliente.

+ Limpie el interior y los bordes del aparato con una toallita de

papel o un pafio suave.

+ Limpie el equipo con un pafio hiumedo. No utilice limpiadores

fuertes ni abrasivos, estropajos ni lana de acero, ya que dafiarian

el aparato.

» Nunca sumerja el aparato eléctrico en agua ni en ningin otro

liquido. Este aparato no se puede lavar en el lavavajillas.

MEDIO AMBIENTE

Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al

final de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de

recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere

atraer su atencion sobre esta importante cuestion. Los materiales
utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de



electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccién del
medioambiente. Solicite mas informacién sobre los puntos de
recogida a las autoridades locales.

SEGURANGA
+O fabricante ndo pode ser responsabilizadopor quaisquer danos se vocé
ignorar asinstrugdes de seguranca.

+Se o cabo de alimentacdo estiverdanificado, deve ser substituido pelofabri-
cante, o seu representante deassisténcia técnica ou alguém comqualificacbes
semelhantes para evitarperigos.

*Nunca desloque o aparelho puxando pelocabo e certifique-se de que este
nunca ficapreso.

+0 aparelho deve ser colocado numasuperficie plana e estével.

+O utilizador ndo deve abandonar o aparelhoenquanto este estiver ligado a
alimentacao.

+Este aparelho destina-se apenas autilizacdo doméstica e para os fins para
osquais foi concebido.

+Este aparelho ndo pode ser usado porcriangas. Este aparelho pode ser
utilizadopor pessoas com capacidades mentais,sensoriais ou fisicas reduzidas
ou com faltade experiéncia e conhecimento, sereceberem supervisdo ou
instrucBesrelativamente a utilizagdo segura do

aparelho e compreenderem os riscosenvolvidos. As criangas ndo devem brin-
carcom o aparelho. Mantenha o aparelho erespectivo cabo fora do alcance
de criangas.A limpeza e manutencdo pelo utilizador ndodevem ser realizadas
por criancgas.

*Para se proteger contra choques elétricos,ndo mergulhe o cabo, a ficha nem
oaparelho em 4gua ou qualquer outro liquido.

+Este aparelho ndo se destina a ser operadoatravés de um temporizador
externo ousistema de controlo a distanciaindependente.

+Utilize o aparelho apenas com o conectoradequado.

*Deve retirar o cabo antes de limpar oaparelho. Certifique-se de que a entra-
daestd completamente seca antes de utilizarnovamente a unidade.

+Este aparelho destina-se a ser usado emaplicagdes domésticas e semelhan-
tes taiscomo:

+Zonas de cozinha profissional em lojas,escritérios e outros ambientes de
trabalho.

+Por clientes de hotéis, motéis e outrosambientes de tipo residencial.
*Ambientes de dormida e pequeno almoco.

+*Quintas.

+Os aparelhos de cozinha devem sercolocados numa situagdo estavel com
aspegas (se existirem) posicionadas paraevitar derramamentos de liquid-

os quentes. Os residuos de produtos elétricos ndo devem sereliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os noscentros competentes
existentes. Para aconselhamento sobrereciclagem, consulte as autoridades
locais ou o revendedor local. Este produto cumpre os requisitos de con-
formidade dosregulamentos ou diretivas europeias aplicaveis. The Green
Dot é uma marca comercial registada da DerGriine Punkt - Duales System
Deutschland GmbH e é uma marcacomercial protegida em todo o mundo. O
logétipo sé podera serusado pelos clientes da DSD GmbH que detenham um
contrato demarca comercial valido ou por empresas envolvidas na gestdo
deresiduos, no territério da Republica Federal da Alemanha. Istotambém se
aplica a reproducdo do logétipo por terceiros numdicionario, enciclopédia
ou base de dados eletrénica que contenhaum manual de referéncia. Este
simbolo é usado para marcar materiais que sedestinam a entrar em contacto
com alimentos na Unido Europeia,conforme definido no regulamento (CE) n.°
1935/2004. Os materiais do produto e da embalagem sdo reciclaveis eestdo
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-osem separado,
seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, paraum tratamento de
residuos mais correto. O logétipo Triman apenas évalido em Franca. Recolha
separada/Consulte as diretrizes da sua autarquialocal.

DESCRI(;Z\O DAS PECAS

1.Ficha do termdstato

2.Tampa

3.Panela

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

*Retire o aparelho e os acessérios da caixa. Retire osautocolantes, a pelicula
ou plastico de protecdo do aparelho.

*Aconselhamos a colocar um revestimento resistente ao calorentre a sua
mesa e o aparelho (evita, assim, marcas dequeimadura na mesa ou na
toalha).

« Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as

pegas amoviveis com um pano himido. Nunca utilize produtos

abrasivos.

« Ligue o cabo de alimentagdo a tomada. (Nota: Antes de ligar o

dispositivo, certifique-se de que a tensdo indicada no dispositivo
corresponde a tensdo local. Tensdo 220V-240V 50/60Hz)

+ Coloque o terméstato fornecido na ligacdo do termdstato.

* Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, ird sentir um

ligeiro odor. Isto é normal, assegure que existe uma ventilagdo

adequada. Este odor é apenas temporario e ird desaparecer em

breve.

UTILIZAGAO

« Pré-aqueca o seu aparelho no nivel mais alto durante 2 minutos

antes de o utilizar.

+ A placa de pré-aquecimento deve ser esfregada com éleo

alimentar.

+ Com o botdo do termdstato pode definir a temperatura desejada.

+ O terméstato regula uma temperatura constante. Durante a

confecdo, o indicador luminoso ird acender e apagar. Isto é

normal e significa que a temperatura é constantemente ajustada.

N&o utilize objetos afiados na placa do grelhador, pois isso

danificara o revestimento antiaderente.

LIMPEZA E MANUTEN(;AO

* Antes de limpar, desligue o aparelho da tomada e aguarde até

arrefecer.

» Nunca deite dgua fria na placa quente pois danificara o aparelho
e pode provocar salpicos de dgua quente.

* Limpe o interior e as extremidades do aparelho com papel de
cozinha ou um pano macio.

+ Limpe o aparelho com um pano hdmido. Nunca utilize produtos
de limpeza asperos ou abrasivos, esfregdes ou palha de aco, ja
que danificam o aparelho.

* Nunca mergulhe o aparelho elétrico em dgua ou qualquer outro
liquido. O aparelho ndo pode ser colocado na maquina de lavar
louca.

AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no

fim da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de
reciclagem de aparelhos domésticos elétricos e eletrénicos. Este
simbolo indicado no aparelho, no manual de instrugdes e na
embalagem chama a sua ateng¢do para a importancia desta questdo.
Os materiais utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao
reciclar aparelhos domésticos usados, esta a contribuir de forma
significativa para a protecdo do nosso ambiente. Solicite as
autoridades locais informacdes relativas aos pontos de recolha.

SICUREZZA

«Il produttore non e responsabile di eventualidanni e lesioni conseguenti la
mancataosservanza delle istruzioni di sicurezza.

+Se il cavo di alimentazione € danneggiato,deve essere sostituito dal produt-
tore, da unaddetto all'assistenza o da personale conqualifiche analoghe per
evitare rischi.

*Non spostare mai I'apparecchio tirandolo peril cavo e controllare che il cavo
non possarimanere impigliato.

+Collocare I'apparecchio su una superficiestabile e piana.

«L'utente non deve lasciare I'apparecchioincustodito mentre ¢ collegato alla
reteelettrica.

*Questo apparecchio & destinato a un usoesclusivamente domestico e deve
essereutilizzato soltanto per gli scopi previsti.

*Questo apparecchio non deve essereutilizzato dai bambini. L'apparecchio
pudessere utilizzato da persone con ridottecapacita fisiche, sensoriali,
mentali o conmancanza di esperienza e conoscenza sottosupervisione o con
adeguate istruzioniriguardo all'uso dell'apparecchio in modosicuro e alla
comprensione dei rischi impliciti.

| bambini non devono giocare conl'apparecchio. Tenere I'apparecchio e
ilrelativo cavo di alimentazione fuori dallaportata dei bambini. | bambini non
devonoeseguire interventi di manutenzione epulizia.

Per proteggersi dalle scosse elettriche, nonimmergere il cavo, la spina o
I'apparecchionell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

«Il funzionamento di questo apparecchio nonprevede l'utilizzo di un timer
esterno o di untelecomando separato.

*Usare I'apparecchio solo con il connettoreappropriato.

*E necessario rimuovere il connettore primadi pulire 'apparecchio, assicurar-
sichelingresso sia completamente asciutto primadi usare di nuovo l'unita.
*Questo apparecchio & concepito per usodomestico e applicazioni simili
come:

+Aree cucine per il personale in negozi, ufficie altri ambienti lavorativi.

+Per i clienti in hotel, motel e altri ambienti ditipo residenziale.

*Ambienti di tipo Bed and breakfast.

*Fattorie.

+Gli apparecchi di cottura devono essereposizionati su una superficie stabile
con imanici (se presenti) posizionati in modo taleda evitare fuoriuscite di liqui-
di caldi. I rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiutidomestici. Provve-
dere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare laverifica presso l'autorita
locale o il negozio in loco per ottenereconsigli sul riciclaggio. Questo prodotto
e conforme alle prescrizioni applicabilicontenute nelle normative o direttive
europee. The Green Dot & un marchio registrato di Der Griine Punkt- Duales
System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio intutto il mondo.

Il logo puo essere utilizzato unicamente dai clienti diDSD GmbH titolari di

un valido contratto di utilizzo del marchio o dasocieta di gestione dei rifiuti
impegnate all'interno della RepubblicaFederale di Germania. Quanto sopra

si applica anche allariproduzione del logo da parte di terzi in un diziona-
rio,un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente un manualedi
riferimento. Questo simbolo & utilizzato per marcare i materialidestinati al
contatto con gli alimenti nell'Unione Europea comestabilito dal Regolamento
(CE) N° 1935/2004. Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili,
acondizione che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirliseparata-
mente, seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per unottimale trattamen-
to dei rifiuti. Il logo Triman é valido solo in Francia. Racolta differenziata dei
rifiuti / Controlla le linee guida deltuo commune

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1.Spina termostato

2.Coperchio

3.Pentola

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

+Estrarre apparecchio e accessori dallimballaggio. Rimuovereadesivi, pellicola
protettiva o plastica dall'apparecchio.

+Si consiglia di collocare una protezione resistente al calore tratavolo e
apparecchio (per evitare segni di bruciatura sul tavolo osulla tovaglia).buir de
forma

significativa para a prote¢do do nosso ambiente. Solicite as

autoridades locais informacdes relativas aos pontos de recolha.

SICUREZZA

«Il produttore non e responsabile di eventualidanni e lesioni conseguenti la
mancataosservanza delle istruzioni di sicurezza.

+Se il cavo di alimentazione € danneggiato,deve essere sostituito dal produt-
tore, da unaddetto all'assistenza o da personale conqualifiche analoghe per
evitare rischi.

*Non spostare mai I'apparecchio tirandolo peril cavo e controllare che il cavo
non possarimanere impigliato.



+Collocare l'apparecchio su una superficiestabile e piana.

L'utente non deve lasciare I'apparecchioincustodito mentre & collegato alla
reteelettrica.

*Questo apparecchio é destinato a un usoesclusivamente domestico e deve
essereutilizzato soltanto per gli scopi previsti.

*Questo apparecchio non deve essereutilizzato dai bambini. L'apparecchio
pudessere utilizzato da persone con ridottecapacita fisiche, sensoriali,
mentali o conmancanza di esperienza e conoscenza sottosupervisione o con
adeguate istruzioniriguardo all'uso dell'apparecchio in modosicuro e alla
comprensione dei rischi impliciti.

| bambini non devono giocare conl'apparecchio. Tenere I'apparecchio e
ilrelativo cavo di alimentazione fuori dallaportata dei bambini. | bambini non
devonoeseguire interventi di manutenzione epulizia.

*Per proteggersi dalle scosse elettriche, nonimmergere il cavo, la spina o
I'apparecchionell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

«Il funzionamento di questo apparecchio nonprevede I'utilizzo di un timer
esterno o di untelecomando separato.

*Usare I'apparecchio solo con il connettoreappropriato.

+E necessario rimuovere il connettore primadi pulire 'apparecchio, assicurarsi
chelingresso sia completamente asciutto primadi usare di nuovo l'unita.
*Questo apparecchio & concepito per usodomestico e applicazioni simili
come:

+*Aree cucine per il personale in negozi, ufficie altri ambienti lavorativi.

+Per i clienti in hotel, motel e altri ambienti ditipo residenziale.

*Ambienti di tipo Bed and breakfast.

+Fattorie.

+Gli apparecchi di cottura devono essereposizionati su una superficie stabile
con imanici (se presenti) posizionati in modo taleda evitare fuoriuscite di liqui-
di caldi. I rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiutidomestici. Provve-
dere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare laverifica presso l'autorita
locale o il negozio in loco per ottenereconsigli sul riciclaggio. Questo prodotto
& conforme alle prescrizioni applicabilicontenute nelle normative o direttive
europee. The Green Dot & un marchio registrato di Der Griine Punkt- Duales
System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio intutto il mondo.

Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti diDSD GmbH titolari di

un valido contratto di utilizzo del marchio o dasocieta di gestione dei rifiuti
impegnate allinterno della RepubblicaFederale di Germania. Quanto sopra

si applica anche allariproduzione del logo da parte di terzi in un diziona-
rio,un’enciclopedia o0 una banca dati elettronica contenente un manualedi
riferimento. Questo simbolo & utilizzato per marcare i materialidestinati al
contatto con gli alimenti nell'Unione Europea comestabilito dal Regolamento
(CE) N° 1935/2004. Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili,
acondizione che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirliseparata-
mente, seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per unottimale trattamen-
to dei rifiuti. Il logo Triman é valido solo in Francia. Racolta differenziata dei
rifiuti / Controlla le linee guida deltuo commune

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1.Spina termostato

2.Coperchio

3.Pentola

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

«Estrarre apparecchio e accessori dallimballaggio. Rimuovereadesivi, pellicola
protettiva o plastica dall'apparecchio.

+Si consiglia di collocare una protezione resistente al calore tratavolo e
apparecchio (per evitare segni di bruciatura sul tavolo osulla tovaglia).buir de
forma

significativa para a protecdo do nosso ambiente. Solicite as

autoridades locais informacdes relativas aos pontos de recolha.

SICUREZZA

«ll produttore non & responsabile di eventualidanni e lesioni conseguenti la
mancataosservanza delle istruzioni di sicurezza.

+Se il cavo di alimentazione & danneggiato,deve essere sostituito dal produt-
tore, da unaddetto all'assistenza o da personale conqualifiche analoghe per
evitare rischi.

*Non spostare mai l'apparecchio tirandolo peril cavo e controllare che il cavo
non possarimanere impigliato.

+Collocare l'apparecchio su una superficiestabile e piana.

L'utente non deve lasciare I'apparecchioincustodito mentre & collegato alla
reteelettrica.

*Questo apparecchio é destinato a un usoesclusivamente domestico e deve
essereutilizzato soltanto per gli scopi previsti.

*Questo apparecchio non deve essereutilizzato dai bambini. L'apparecchio
pudessere utilizzato da persone con ridottecapacita fisiche, sensoriali,
mentali o conmancanza di esperienza e conoscenza sottosupervisione o con
adeguate istruzioniriguardo all'uso dell'apparecchio in modosicuro e alla
comprensione dei rischi impliciti.

| bambini non devono giocare conl'apparecchio. Tenere I'apparecchio e
ilrelativo cavo di alimentazione fuori dallaportata dei bambini. | bambini non
devonoeseguire interventi di manutenzione epulizia.

Per proteggersi dalle scosse elettriche, nonimmergere il cavo, la spina o
'apparecchionell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

«Il funzionamento di questo apparecchio nonprevede I'utilizzo di un timer
esterno o di untelecomando separato.

*Usare I'apparecchio solo con il connettoreappropriato.

+E necessario rimuovere il connettore primadi pulire 'apparecchio, assicurarsi
chelingresso sia completamente asciutto primadi usare di nuovo l'unita.
*Questo apparecchio & concepito per usodomestico e applicazioni simili
come:

+*Aree cucine per il personale in negozi, ufficie altri ambienti lavorativi.

+Per i clienti in hotel, motel e altri ambienti ditipo residenziale.

*Ambienti di tipo Bed and breakfast.

+Fattorie.

+Gli apparecchi di cottura devono essereposizionati su una superficie stabile
con imanici (se presenti) posizionati in modo taleda evitare fuoriuscite di liqui-
di caldi. I rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiutidomestici. Provve-

dere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare laverifica presso l'autorita
locale o il negozio in loco per ottenereconsigli sul riciclaggio. Questo prodotto
e conforme alle prescrizioni applicabilicontenute nelle normative o direttive
europee. The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt- Duales
System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio intutto il mondo.

Il logo puo essere utilizzato unicamente dai clienti diDSD GmbH titolari di
un valido contratto di utilizzo del marchio o dasocieta di gestione dei rifiuti
impegnate all'interno della RepubblicaFederale di Germania. Quanto sopra
si applica anche allariproduzione del logo da parte di terzi in un diziona-
rio,un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente un manualedi
riferimento. Questo simbolo & utilizzato per marcare i materialidestinati al
contatto con gli alimenti nell'Unione Europea comestabilito dal Regolamento
(CE) N° 1935/2004. Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili,
acondizione che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirliseparata-
mente, seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per unottimale trattamen-
to dei rifiuti. Il logo Triman é valido solo in Francia. Racolta differenziata dei
rifiuti / Controlla le linee guida deltuo commune

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1.Spina termostato

2.Coperchio

3.Pentola

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

+Estrarre apparecchio e accessori dallimballaggio. Rimuovereadesivi, pellicola
protettiva o plastica dall'apparecchio.

+Si consiglia di collocare una protezione resistente al calore tratavolo e
apparecchio (per evitare segni di bruciatura sul tavolo osulla tovaglia).buir de
forma

significativa para a prote¢do do nosso ambiente. Solicite as

autoridades locais informacdes relativas aos pontos de recolha.

+ Prima di usare l'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti
amovibili con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti

abrasivi.

« Inserisci il cavo di alimentazione nella presa. (Nota: Assicurarsi

che la tensione indicata sull'apparecchio corrisponda alla

tensione locale prima di collegarlo. Tensione 220 V-240 V 50/60

Hz)

+ Collegare il termostato in dotazione con il relativo dispositivo.

* Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un

leggero cattivo odore. Cid &€ normale, garantire un'adeguata

ventilazione. L'odore & solo temporaneo e scomparira presto.

uso

* Preriscaldare l'apparecchio al livello piu alto per 2 minuti prima di
utilizzarlo.

« Strofinare la piastra di riscaldamento con olio alimentare.

+ La temperatura desiderata puo essere impostata con la manopola

del termostato.

« |l termostato regola una temperatura costante. Durante la cottura

la spia si accende e si spegne: € normale, la temperatura si

regola costantemente. Non utilizzare mai oggetti appuntiti sulla

piastra del grill per non danneggiare il rivestimento antiaderente.

PULIZIA E MANUTENZIONE

+ Prima della pulizia, scollegare I'apparecchio ed attendere che
I'apparecchio si raffreddi.

+ Non versare mai acqua fredda sulla piastra calda per non

danneggiare I'apparecchio né provocare spruzzi di acqua calda.

+ Asciugare l'interno e i bordi con un tovagliolo di carta o con un

panno morbido.

+ Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare

detergenti aggressivi e abrasivi, spugnette abrasive o pagliette

d'acciaio, per non danneggiare l'apparecchio.

+ Non immergere mai I'apparecchio elettrico in acqua o altri liquidi.
L'apparecchio non & lavabile in lavastoviglie.

AMBIENTE

Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti

domestici alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un
centro di riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici.

Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la

confezione sottolineano tale importante questione. | materiali usati in
questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando gli

apparecchi domestici € possibile contribuire alla protezione

dellambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai
punti di raccolta.

SAKERHET

*Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreraskan inget ansvar utkravas av tillver-
karen féreventuella skador som uppkommer.

*Om nétsladden &r skadad maste den bytasut av tillverkaren, dess servicere-
presentanteller liknande kvalificerade personer for attundvika fara.

+Flytta aldrig apparaten genom att dra den isladden och se till att sladden inte
kantrassla in sig.

*Apparaten maste placeras pa en stabil, jamnyta.

Anvandaren far inte Idmna apparatenobevakad nar den ar ansluten till
elnatet.

*Denna apparat far endast anvandas forhushallséndamal och endast for det
syfteden ar konstruerad for.

*Apparaten ska inte anvandas av barn.Apparaten kan anvandas av personer
mednedsatt fysisk, sensorisk eller mentalférmaga eller brist pa erfarenhet
ochkunskap om de 6vervakas eller farinstruktioner angaende anvandning
avenheten pa ett sakert satt och forstarriskerna. Barn far inte leka med
apparaten.

Hall apparaten och dess kabel utom réckhallfér barn. Rengoring och under-
hall ska inteutforas av barn.

*For att undvika elektriska stétar ska du aldrigsédnka ned sladden, kontakten
ellerapparaten i vatten eller ndgon annan vétska.

*Denna apparat dr inte avsedd att anvandasmed hjdlp av en extern timer eller



separatfjarrkontrollsystem.

+Apparaten far endast anvandas med lampligkontakt.

*Kontakten maste tas bort innan apparatenska rengoras, se till inloppet ar
helt torrtinnan apparaten kommer att anvandas igen.

*Denna apparat ar avsedd for hushallsbrukoch liknande anvandningsomra-
den, sdsom:

*Personalkdk i butiker, pa kontor och i andraarbetsmiljéer.

+Av géster pa hotell, motell och andraliknande boendemiljoer.

«"Bed and breakfast” och liknandeboendemiljder.

*Bondgardar.

*Matlagningsapparater bor placeras stabiltmed handtagen (om nagra finns)
placeradefor att undvika spill av varma vatskor.

Elektriska avfallsprodukter far inte slangas medhushallsavfallet. Atervinn dér
det finns anlaggningar for detdndamalet. Kontakta din lokala myndighet eller
butik for att fa rad omatervinning. Denna produkt uppfyller kraven pa éve-
rensstammelse itilldmpliga europeiska férordningar eller direktiv. Den gréna
punkten &r ett registrerat varumarke som tillhérDer Griine Punkt - Duales
System Deutschland GmbH och &r skyddatsom varumarke éver hela varlden.
Logotypen far endast anvéandas avkunder hos DSD GmbH som har ett giltigt
avtal om anvandning avvarumarket eller av anlitade avfallshanteringsforetag
iForbundsrepubliken Tyskland. Detta géller aven om tredje partaterger
logotypen i en ordbok, en uppslagsbok eller en elektroniskdatabas som inne-
haller en referensmanual. Denna symbol anvands for att markera material
somsékert kan anvandas i kontakt med livsmedel inom Europeiskaunionen
enligt definitionen i forordning (EG) nr 1935/2004. Produkten och férpack-
ningsmaterialet ar atervinningsbartoch &r kopplat till ett utékat tillverkarans-
var. Kassera den separat ochfélj de illustrerade forpackningssymbolerna fér
battre avfallshantering.Triman-logotypen ar endast giltig i Frankrike. Separat
insamling / Kontrollera dina lokala kommunalariktlinjer.

BESKRIVNING AV DELAR

1.Termostatkontakt

2.Lock

3.Panna

FORE FORSTA ANVANDNING

+Ta ut apparaten och tillbehéren ur ladan. Avlagsna klistermarken,skyddsfolie
och plast fran apparaten.

Vi rekommenderar att du placerar ett varmeskydd mellanapparaten och
bordet (for att undvika brannmaérken pa bordeteller bordsduken).

«Innan apparaten anvéands for forsta gangen, torka av allaavtagbara delar
med en dammtrasa. Anvand aldrig slipandeprodukter.

+Satt i stromkabeln i uttaget. (Obs: Kontrollera att spanningen somanges pa
enheten matchar spanningen i det lokala elnatet innandu ansluter enheten.
Spanning 220-240 V 50/60 Hz)

* Placera den medféljande termostaten sa att den ansluts till
termostatingangen.

+ Nar enheten slas pa for forsta gangen kommer det att lukta lite.

Det &r normalt, se till att det ar valventilerat. Lukten kommer snart

att forsvinna.

ANVANDNING

« Forvarm maskinen pa det hogsta laget i 2 minuter innan du

anvander den.

« Varmeplattan bér smérjas in med lite matolja.

+ Vrid ratten pa termostaten, till ett Iampligt temperaturlage.

+ Termostaten reglerar en konstant temperatur. Under tillagningen

tands och slacks indikatorlampan, vilket ar normalt eftersom

temperaturen hela tiden justeras. Anvand aldrig vassa foremal pa
grillplattan eftersom det skadar antistickbeldggningen.

RENGORING OCH UNDERHALL

+ Innan rengoring, dra ur kontakten och vanta tills apparaten har

svalnat.

+ Hall aldrig kallt vatten pa den heta plattan da detta kan skada

apparaten och fa hett vatten att stdnka pa omgivningen.

+ Torka av insidan och kanterna pa apparaten med en

pappershandtug eller mjuk tygbit.

* Rengor apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka eller

slipande rengoéringsmedel, kékssvampar (av Scotch-Brite-typ)

eller stalull. Sddana artiklar skadar apparaten.

+ Sank aldrig ner den elektriska apparaten i vatten eller annan

vatska. Apparaten tal inte maskindisk.

OMGIVNING

Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar

den slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for

elektriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa

apparaten, bruksanvisningen och férpackningen gér dig uppmarksam

pa detta. Materialen som anvénds i denna apparat kan atervinnas.

Genom att atervinna hushallsapparater gér du en viktig insats for att

skydda var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.

BEZPIECZENSTWO

*Producent nie ponosi odpowiedzialnosci zauszkodzenia w przypadku niepr-
zestrzeganiainstrukcji bezpieczenstwa.

*W przypadku uszkodzenia kabla zasilania,aby unikna¢ zagrozenia, musi

on byéwymieniony przez producenta, jego agentaserwisowego lub osoby o
podobnychkwalifikacjach.

*Nie wolno przesuwac urzadzenia, ciaggna¢ zaprzewdd ani dopuszczac do
zaplataniakabla.

*Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej iwypoziomowanej powierzchni.
*Urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢ beznadzoru, kiedy jest podtaczone do
zasilania.

*Urzadzenie przeznaczone jest tylko doeksploatacji w gospodarstwie dom-
owym, wsposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

+Dzieci nie mogg uzywac tego urzadzenia.Urzagdzenia moga uzywac oso-

by oograniczonych zdolnosciach fizycznych,zmystowych lub umystowych,
badZnieposiadajgce doswiadczenia podwarunkiem, ze s3 one nadzorowane
lubzostaty pouczone na temat bezpiecznegouzytkowania oraz sg $wiadome

powigzanego ryzyka. Dzieciom nie wolnobawi¢ sie urzagdzeniem. Trzymac
urzadzenieoraz przewdd poza zasiegiem dzieci.Czyszczenie i konserwacja
dozwolona dlauzytkownika nie moga by¢ wykonywaneprzez dzieci.

+Aby unikna¢ porazenia prgdemelektrycznym, nie nalezy zanurza¢przewodu,
wtyczki ani urzadzenia w wodziebadz w innej cieczy.

*Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane wpotgczeniu z zewnetrznym wytgczni-
kiemczasowym lub osobnym urzadzeniemsterujgcym.

*Uzywaj urzadzenie wytgcznie z wasciwgwtyczkg.

*Wtyczka musi zostac wyjeta z gniazdka naczas czyszczenia, upewnij sie, ze
wejéciebedzie catkowicie suche przed ponownymuzyciem.

*To urzadzenie zaprojektowano do uzycia wdomu oraz w celu podobnych
zastosowan wmiejscach takich jak:

*Pomieszczenia kuchenne w sklepach,biurach i innych miejscach pracy.
*Przez klientéw w hotelach, motelach i innychos$rodkach tego typu.

«Osrodki oferujgce noclegi ze $niadaniem.

*Gospodarstwa rolne.

*Urzgdzenia do gotowania nalezyumieszczac¢ na stabilnym podtozuz raczkami
(jezeli sa dostepne) w potozeniuzapobiegajacym rozlaniu goracej cieczy.
Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢razem z odpadami
domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu wodpowiednich zaktadach uty-
lizacji odpadéw. Aby uzyskac¢ informacjedotyczace recyklingu, skontaktuj sie
z lokalnym urzedem lubsklepem. Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci
zodpowiednimi europejskimi przepisami lub dyrektywami. Zielony Punkt jest
zastrzezonym znakiem towarowym firmyDer Griine Punkt - Duales System
Deutschland GmbH i jestchroniony jako znak towarowy na catym $wiecie.
Logo moze bycuzywane wytgcznie przez klientéw DSD GmbH posiadajgcych
wazngumowe o korzystaniu ze znaku towarowego lub przez zaangazowane-
firmy zajmujace sie gospodarka odpadami na terenie Republiki

Federalnej Niemiec. Dotyczy to réwniez reprodukcji logo przez osobytrzecie w
stowniku, encyklopedii lub elektronicznej bazie danychzawierajacej podrec-
znik. Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatdwprzeznaczonych do
kontaktu z zywnoscig w Unii Europejskiejzgodnie z definicjg w rozporzadzeniu
(WE) nr 1935/2004. Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie dorecyklin-
gu, pod warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosciproducenta. Wyrzucaj je
oddzielnie, stosujac sie do przedstawionychsymboli na opakowaniu, aby lepiej
przetwarzac¢ odpady. Logo Trimanobowigzuje tylko we Francji. Oddzielna
utylizacja / Sprawdz przepisy lokalne.

OPIS CZESCI

1.Wtyczka termostatu

2.Pokrywka

3.Patelnia

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

*Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Usunz urzadzenia naklejki,
folie ochronng lub elementy plastikowe.

+ Zalecane jest umieszczenie odpornej na ciepto podktadki miedzy

stotem a urzgdzeniem (dzieki temu mozna zapobiec przypaleniu

stotu lub obrusa).

* Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ wszystkie
wyjmowane czesci wilgotng szmatka. Nigdy nie nalezy uzywac

szorstkich $rodkéw czyszczacych.

+ Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda

elektrycznego. (Uwaga: przed podtgczeniem urzadzenia nalezy

sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na urzadzeniu odpowiada

napieciu sieci lokalnej. Napiecie 220-240 V 50/60 Hz)

+ Dostarczony wraz z urzadzeniem termostat umiesci¢ w ztgczu na
termostat.

* Przy pierwszym witgczeniu urzadzenia pojawi sie delikatny

zapach. Jest to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig

wentylacje. Zapach ten jest tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

* Przed rozpoczeciem uzytkowania nagrzej wstepnie urzadzenie do
najwyzszego poziomu przez 2 minut.

« Posmaruj ptyte grzejng niewielka iloscig oleju.

« Pokrettem termostatu mozna ustawi¢ zgdang temperature.

+ Ustawianie statej temperatury za pomocg termostatu. Podczas

gotowania kontrolka bedzie sie wigczac i wytgczac, co jest

normalne, poniewaz temperatura jest stale regulowana. Nigdy nie

uzywaj ostrych przedmiotéw na ptycie grilla, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie powtoki antyadhezyjnej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke z gniazda i odczekad, az

urzadzenie wystygnie.

+ Nigdy nie wylewac zimnej wody na goracg ptyte, poniewaz

mogtoby to uszkodzi¢ urzadzenie i spowodowac rozprysk goracej

wody.

* Wnetrze i krawedzie urzgdzenia nalezy wytrzec¢ recznikiem

papierowym lub miekkg szmatka.

+ Urzadzenie czys$¢ wilgotng szmatka. Nigdy nie uzywaj ostrych ani
szorstkich Srodkéw czyszczacych, zmywakoéw do szorowania lub

druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

+ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia elektrycznego w wodzie ani

zadnym innym ptynie. Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w

zmywarce do naczyn.

SRODOWISKO

Po zakoriczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzucac

go wraz z odpadami domowymi. Urzgdzenie to powinno zostac
zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na

urzadzeniu, w instrukcjach uzytkowania i na opakowaniu oznacza

wazne kwestie, na ktére nalezy zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktérych
wytworzono to urzadzenie, nadajg sie do przetworzenia. Recykling

zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym

wktadem uzytkownika w ochrone Srodowiska. Nalezy skontaktowaé

sie z wkadzami lokalnymi, aby uzyskac¢ informacje dotyczace punktéw
zbidrki odpadéw. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko

i zdrowieludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substanc-



ji,mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetniawazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzyskusurowcéw wtérnych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tymetapie ksztattuje sie postawy,
ktére wplywaja na zachowaniewspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko
naturalne.

BEZPECNOST

+Pfiignorovani bezpecnostnich pokyntinemuze byt vyrobce odpovédny za
pripadnaposkozeni.

*Pokud je napajeci kabel poskozen, musi bytvyménén vyrobcem, jeho
servisnimzastupcem nebo podobné kvalifikovanouosobou, aby se predeslo
moznym rizik(m.

+Nikdy spottebi¢ neprenasejte tazenim zapfivodni 3idru a ujistéte se, Ze se
kabelnemize zamotat.

*Spotrebi¢ musi byt umistén na stabilnim arovném povrchu.

+UZivatel nesmi nechat spotrebic¢ bez dozoru,pokud je pfipojen k napajeni.
*Tento spotfebi¢ Ize pouZit pouzev domdacnosti za Ucelem, pro ktery bylvyro-
ben.

*Tento spotfebi¢ by neméli pouZivat déti.Tento spotrebi¢ sméji pouZivat
osoby somezenymi télesnymi, smyslovymi ¢imentainimi schopnostmi nebo
snedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokudjsou pod dohledem osoby odpo-
védné zajejich bezpecnost nebo pokud byly o pouZititohoto spotFebice touto
osobou pouceny auvédomuji si mozna nebezpeci. Déti si

nesmi hrat se spotfebic¢em. UdrZujte tentospotiebi¢ a jeho napajeci $nidiru
mimo dosahdéti. Cist&ni a Gidrzba by neméla bytprovadéna détmi.

*Abyste se ochranili pFed elektrickymvybojem, neponofujte napajeci kabel,-
zastrcku ¢i spotfebic do vody ¢i jiné tekutiny.

*Tento spotfebi¢ neni uréen k tomu, aby bylovidadan pomoci externiho ¢aso-
vace nebooddéleného systému déalkového ovladani.

+Pristroj pouZivejte pouze s vhodnymkonektorem.

*Konektor musi byt predtim, nez je pristrojcistén, vyjmuty, prosim, zajistéte,
aby bylvstup zcela suchy predtim, neZ bude pfistrojopét v provozu.

*Tento spotfebi¢ je urceny k pouZiti vdomacnosti a k podobnému pouzivani,
jakonapriklad:

+kuchynky personélu v obchodech,kanceléfich a na jinych pracovistich.
+Klienty v hotelich, motelech a jinychubytovacich zafizenich.

+V penzionech.

*Na statcich a farmach.

*Varna zarizeni je tfeba nastavit do stabilnipolohy s rukojetmi (jsou-li nain-
stalovany)umisténymi tak, aby se zabranilo rozlitihorkych kapalin. Elektrood-
pad by se nemél likvidovat spole¢né sdomovnim odpadem. Méate-li k tomu
moznost, tfidte prosim odpad.Informace o recyklaci ziskate na mistnim
Uradé nebo v mistnimobchodé. Tento vyrobek splfuje poZadavky na shodu s
platnymievropskymi predpisy nebo smérnicemi. Zelena tecka je registrovana
ochranna znamka Der GriinePunkt - Duales System Deutschland GmbH a
je celosvétovéchranéna jako ochranna znamka. Logo mohou pouZivat pou-
zezdkaznici spole¢nosti DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu opouZzivani
ochranné znamky, nebo spole¢nosti zabyvajici senakladanim s odpady na
Uzemi Spolkové republiky Némecko. Plati toi pro reprodukci loga tfetimi
stranami ve slovnicich, encyklopediichnebo elektronickych databazich ob-
sahujicich referencni pfirucku. Tento symbol slouZi v Evropské unii k oznaceni
materialGuréenych pro kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES
€.1935/2004. V ramci rozsifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt iobalové
materidly recyklovat. V zadjmu efektivnéjsiho nakladani sodpadem je likvidujte
zvI&st podle symbolli na baleni. Logo Trimanplati pouze ve Francii. Separo-
vany sbhér / Ovéfte si pokyny mistnich organd.

POPIS SOUCASTI

1.Zastrcka termostatu

2.Viko

3.Panev

PRED PRVNIM POUZITIM

*Spotrebic a prisluenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebi¢eodstrarite nalepky,
ochrannou félii nebo plast.

*Doporucujeme, abyste pod spotfebi¢ na stdl poloZili podlozkuodolnou proti
teplu (nedojde tak ke spaleni stolu nebo ubrusu).

*PFfed prvnim pouZitim tohoto spotrebice otfete videchnyodnimatelné soucasti
vlhkym hadfikem. Nikdy nepouZivejtebrusné Cistici prostredky.

» Napéjeci kabel zapojte do zasuvky. (Pozndmka: Pfed zapojenim

spotfebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici

odpovida mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240~

V 50/60Hz)

« Dodany termostat zapojte do pFipojeni termostatu.

« PFi prvnim poufziti se muZze objevit mirny zapach. Je to zcela

bézné, prosim, zajistéte dostate¢nou ventilaci. Zapach je doc¢asny

a velmi rychle zmizi.

POUZIT

* Pfed pouZitim spotfebi¢ predehrejte po dobu 2ti minut.

» Ohfevna deska by se méla potfit trochou oleje.

* Pro vybér Zadouci teploty pouZijte knoflik teploty na termostatu.

» Termostat reguluje stalou teplotu. Pfi vafeni se kontrolka

rozsvécuje a zhasing, coz je normalni, teplota se stéle

pFizpUsobuje. Na grilovacim talifi nikdy nepouZivejte ostré

predmeéty, tim by se po3kodil antiadhezivni povlak.

CISTENi A UDRZBA

« Pred Cisténim spotrebi¢ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az

vychladne.

+ Na horkou ploténku nikdy nelijte studenou vodu, muZe to poskodit
spotfebi¢ a zapficinit vystriknuti vody.

« Vnitfek a okraje spotrebice vytfete pomoci papirové utérky nebo

mékkého hadfiku.

« Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouZivejte

agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku,

které by mohly spotfebic poskodit.

« Spotrebic nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Spotrebic

neni vhodny pro myti v mycce.

PROSTREDI

Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukoneni Zivotnosti

vyhazovan do domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni
sbé&rné misto k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych
spottebic¢l. Symbol na spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento
dulezity problém upozornuje. Materialy pouZité v tomto spottebici jsou
recyklovatelné. Recyklaci pouzitych domaécich spotfebi¢t vyznamné
prispéjete k ochrané Zivotniho prostfedi. Na informace vztahuijici se

ke sbé&rnému mistu se zeptejte na mistnim obecnim Uradé.

BEZPECNOST

+V pripade ignorovania tychtobezpecnostnych pokynov sa vyrobca vzdavaake-
jkolvek zodpovednosti za vzniknutiskodu.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi hovymenit vyrobca, jeho servisny tech-
nikalebo podobné kvalifikované osoby, aby sazamedzilo nebezpecenstvu.
+Zariadenie nikdy nepremiestriujte za kabel adbajte na to, aby sa kabel
nestocil.

*Spotrebic je treba umiestnit na stabilnd,rovnd plochu.

*PouZivatel nesmie nechat spotrebic bezdozoru, ked je pripojeny k napajaniu.
*Tento spotrebic sa smie pouZivat iba naSpecifikované ucely vdomacom
prostredi.

*Tento spotrebi¢ nesmu pouZivat deti. Tentospotrebi¢ moZu pouZivat osoby
soznizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebopsychickymi schopnostami alebo-
nedostatkom skdsenosti a znalosti, ak sipod dohladom alebo dostali pokyny
tykajucesa pouZitia spotrebita bezpe¢nymspdésobom a ak porozumeli rizikdm-
spojenym s jeho pouZitim. Deti sa nesmu

hrat'so spotrebicom. Spotrebic¢ a napajacikabel uchovavajte mimo dosahu
deti.Cistenie a Udrzbu nesmd robit deti.

*Napajaci kabel, zastrcku ani spotrebi¢nepondrajte do vody ani do Ziadnej
inejkvapaliny, aby sa predislo Urazu elektrickympradom.

*Tento spotrebic¢ nie je uréeny na to, abyfungoval s externym ¢asovacom,
alebo bolovladany pomocou systému dialkovéhoovladania.

*PouZivajte len spotrebi¢ s vhodnymkonektorom.

*Pred cistenim spotrebi¢a musite vytiahnutkonektor. Ubezpecte sa prosim, Ze
vstup jekompletne suchy, skor ako spotrebi¢ znovupouZijete.

*Toto zariadenie je urcené iba na pouZivaniev domacnosti a na podobné Ucely
a smie sapouZzivat, napriklad:

+V kuchynskych katoch vyhradenych prepersonal v obchodoch, kanceléridch a
vinych profesionélnych priestoroch.

*SmU ho pouZivat klienti hotelov, motelov ainych priestorov, ktoré maju
ubytovacicharakter.

+V turistickych ubytovniach.

*Na farmach.

*Spotrebice na varenie je treba umiestnit dostabilnej polohy s rukovata-

mi (pokial ichmaju) umiestnenymi tak, aby sa zabranilorozliatiu horucich
kvapalin. Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovatspolu s odpadom
z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnychzariadeniach. Informacie o
recyklacii su dostupné na miestnom Uradealebo v miestnej predajni. Tento
vyrobok splfia poZiadavky zhody podla platnycheurépskych predpisov alebo
smernic. The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou DerGri-

ne Punkt - Duales System Deutschland GmbH a ako obchodnaznacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouZivat vylu¢nezdkaznici spolo¢nosti
DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu opouZivani ochrannej znamky, alebo
spolo¢nosti zaoberajlcezaoberaju sa odpadovym hospodarstvom v ramci
Spolkovej republikyNemecko. To plati aj pre reprodukciu loga tretimi stranami
v slovniku,encyklopédii alebo elektronickej databaze, ktord obsahuje refe-
rencnupriru¢ku. Tento symbol sa pouZziva na oznacenie materidlovuréenych
na styk s potravinami v Eurépskej unii, ako je definované vnariadeni (ES) €.
1935/2004. Vyrobok a obalové materidly st recyklovatelné podpodmienkou
rozsirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSiehospracovania odpadu

ho zlikvidujte oddelene podla zndzornenychsymbolov na obale. Logo Triman
plati len vo Franctzsku. Separovany zber / Overte si pokyny vydané miest-
nousamospravou.

POPIS KOMPONENTOV

1.Pripojka termostatu

2.Veko

3.Panvica

PRED PRVYM POUZITIM

*Spotrebic a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebiaodstrante nalepky,
ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

*Medzi st6l a spotrebi¢ sa odporuca poloZit tepluodolny material(aby sa pre-
dislo spaleniu stola alebo obrusu).

*Pred prvym pouZitim spotrebica utrite vSetky demontovatelnédiely vihkou
handri¢kou. Nikdy nepouZivajte abrazivne vyrobky.

» Napéjaci kdbel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pred zapojenim

spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici

zodpoveda napatiu siete. Napatie 220 V-240 V, 50/60 Hz)

+ Dodany termostat vsunite do otvoru na termostat.

* Pri prvom zapnuti spotrebica sa moZe objavit mierny zapach. Ide

o normalny jav, zabezpecte, prosim, dostato¢nu ventilaciu.

Zapach je docasny a velmi rychlo zmizne.

POUZIVANIE

+ Spotrebi¢ pred pouZitim predhrejte na najva¢som vykone po

dobu 2 minut.

+ Ohrevnu platfiu je treba natriet potravinarskym olejom.

+ PouZite otocny regulator teploty na termostate a vyberte

pozadovanu teplotu.

» Termostat reguluje kon3tantnu teplotu. Pocas varenia sa

kontrolka rozsvecuje a zhasina.Je to normalne, pretoZe teplota

sa neustdle upravuje. Na grilovacej doske nikdy nepouZivajte

ostré predmety, poskodili by ste tym nelepivy povlak.

CISTENIE A UDRZBA

+ Pred cistenim odpojte spotrebic od elektrickej siete a pockajte,

kym vychladne.

+ Nikdy neponarajte platfiu do vody a nelejte vodu na horutcu

platfiu, to by mohlo poskodit spotrebic¢ a moZe to sposobit’

vyprsknutie a vySplechnutie horucej vody.



+ Vnutro a okraje zariadenia utrite papierovou utierkou alebo
jemnou handri¢kou.

« Zariadenie ocistite vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouZivajte ostré a
drsné Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoZe by
mohlo déjst k poSkodeniu zariadenia.

« Elektricky spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani inych
kvapalin. Spotrebic nie je vhodny do umyvacky riadu.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany

spolu s komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat'v
recyklatnom stredisku ur¢enom pre elektrické a elektronické
spotrebice. Tento symbol na spotrebici, v ndvode na obsluhu a na
obale upozorfiuje na tuto dbleZitl skuto¢nost. Materialy pouZité v
tomto spotrebici je moZné recyklovat. Recyklaciou pouzitych
domacich spotrebicov vyraznou mierou prispievate k ochrane
Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam poskytnu
miestne Urady.
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